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No. 2016-09-01-038-P00126
- ESCRITURA DE PROTOCOLIZACION
DE LA TRADUCCION DE  LOS
IDIOMAS INGLES Y ALEMAS AL
ESPAROL EN LOS CUALES
CONSTAN:  A) - CERTIFICADO
EXTENDIDO POR EL REGISTRO
PUBLICO DE COMPARiAS DE
SUIZA QUE ACREDITA QUE ESTA
LEGALMENTE CONSTITUIDA EN
'ESE PAIlS, B) NOMINA DE SOCIOS
CON - INDICACION DE LA
DIRECCION, . NOMBRES
' APELLIDOS Y ESTADO CIVIL; Y, C)
PODER - ESPECIAL DE
REPRESENTANTE DE LA
COMPARNIA SUIZA EN ECUADOR;
i TODOS ESTOS DOCUMENTOS
CERTIFICADOS ' POR . NOTARIO
DEL PAfS DE LA COMPANIA SUIZA
CHASQUIS HOLDING P (cT——
CUANTIA: INDETERMINADA ------------
En la ciudad de Guayaquil, al d1a once del mes de Enero del

dos mil dieciséis, ante mi Doctor HUMBERTO MOYA
FLORES, Notario Tr1g651mq Octavo del Cant.on Quayaqu1l.

o5
¥ ouRibr

3r. HUMBERTO MOYA FLORES
NOTARIO




°

RAZON: DOQTOR HUMBERTO MOYA FLORES, NOTARIO
TRIGESIMO OCTAVO DEL CANTON GUAYAQUIL, EN
CUMPLIMIENTO A LO,QUE DISPONE EL ART. 18 NUMERAL
2 DE LA LEY NOTARIAL, HE ~PROCEDIDO A
PROTOCOLIZAR LA TRADUCCION DE LOS IDIOMAS
INGLES Y ALEMAS AL ESPANOL EN LOS CUALES

T A e CONSTAN: A) CERTIFICADO EXTENDIDO POR
REGISTRO PUBLICO DE COMPANIAS DE SUIZA Q
ACREDITA QUE ESTA LEGALMENTE -coNsnTUIDA 2\l
ESE PAIS, B) NOMINA DE SOCIOS CON INDICACION DE ‘LA
DIRECCION, NOMBRES, APELLI'D(.)‘S Y ESTADO CIVIL; Y,

C) PODER ESPECIAL K DE REPRESENTANTE .DE LA . !
COMPANIA SUIZA EN'. ECUADOR; . TODQS ESTOS
DOCUMENTOS CERTIFICADOS PQR NOTARIO DEL PAIS

4E PROPOCOLIZO ANTE M Y CONSTA DEBIDAMENTE REGISTRADA EN
EL ARCHIVO A MI CARGO, EN FE DE ELLO CONFIERO ESTA QUINTA
COPIA EN VEINTICINCO FOJAS UTILES, QUE SEALO, RUBRICO Y FIRMO.
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: . PROTOCOLIZACION 20160901038P00126 .
omnemil’eu‘ro- 11 DE ENERO DEL 2016, (12:9)

NSNS NOTARIA TRIGESIMA OCTAVA DEL CANTON GUAYAQUIL

w DE DOCUMENTO PROTOCOLIZADO: PROTOCOLIZACION DE LA TRADUCCION DE LOS IDIOMAS INGLES Y ALEMAS AL ESPAROL Offfca
' br. HUWBERTORSWYIBMED'S QUE HACEN RELACION A LA COMPARIA SUIZA CHASQUIS HOLDING AG.

N OT A

» N(’:MERO DE HOJAS DEL DOCUMENTO: 25

cum'rlA. INDETERMINADA N . a m . )

AL - JTIPO N Lo .., ;| DOCUMENFO DE IDENTIDAD No. IDENTIFICACION
: SHEPHARD TRUJILLO ‘
LORRAINE MARIE ‘ POR SUS PROPIOS DERECHOS CEDULA / / / / 0907604151

lOBSERVACIONES:

B

NOTARIO(A) HUMBERTO ALEJANDRQ MOYA FLORES .

NOTARIA TRIGESIMA OCTAVA DEL{CARTON GU
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HANDELSREGISTER DES KANTONS SQHWYZ

Firmennummer Rechtsnatur Eintragung |Loschung | Ubertrag CH-130.3.017.637-3
von:
CHE-202.714.979 Aktiengesellschaft 16.12.2011 auf:
Mm l “l m | “ IM l Alle Eintragungen
Ei | L6 |Firma Ref| Sitz
1 { CHASQUIS HOLDING AG 1| Kussnacht SZ
Ei | Lo | Aktienkapital (CHF) | Liberierung (CHF) Akﬁen-Stuckelung 2 Ei | L6 | Adsesse der Firma
1 100'000.00 100'000.00 | 100 Namenaktien zu CHF 1'000.00 1| {Chriesiweg 4
6405 Immen
Ei [ Lo [ Zweck Ei | L6 [andere Adfesséd
1 Kauf, Verkauf, Halten und Verwaliten von Beteiligungen an Geselischaften und [T ¥
Rechten; kann Grundstlicke kaufen, halten und verkaufen. . :
Ei | Lo [ Bemerkungen [Ref] Statutendatum \‘@3.._')_/
1 Mitteilungen an die Aktionére durch elngeschriebenen Brief. 1 315 12. 2011 :
1 Die Ubertragbarkeit der Namenaktien ist nach Massgabe der Statuten beschrankt.
1 Gemass Erklarung vom 15.12.2011 untersteht die Geselischaft.keiner ordentlichen
Revision und verzichtet auf eine eingeschrénkte Revision
Ei | L0 | Besondere Tatbesténde Ref| Publikationsorgan
1] . | Beabsichtigte SachObermnahme: Die Geselischaft beabsichtigt, nach der Grln- 1| SHAB
dung Beteiligungen an zwanzig s0d- und mittelamerikanischen Gesellschaften zym
Preis von hdchstens CHF 5'300'000.00 zu Gbemehmen.
Ei | L6 | Zweigniederiassung (en) Ei | L6 | Zweigniederlassung (en)
o Q
2ol [Ref TR-Nr TR-Datum {SHAB [ SHAB-Dat. [ Seite/ld | Zei |IRef| TR-Nr | TR-Datum |SHAB |SHAB-Dat.| Seite/!|d
SZ (1 6315} 16.12.2011] 248] 21.12.2011 6469186
Sz | 2 1691 | 28.03.2014 64| 02.04.2014 1430561
Ei|As| Ld |Personalangaben Funktion Zeichnungsart
1 Blattler Calder, Gabriela, von Wolfenschiessen, in inmensee Prasidentin Einzelunterschrift
1 Blattler-Wallimann, Alfred, von Wolfenschiessen, in Alpnach Dorf | Mitglied Einzelunterschrift
2 Blattler Worthington, Alexandra, von Wolfenschiessen, in Luzern | Mitglied, Einzelunterschrift
]

Schwyz, 06:11.2015 16:32 BA

Dieser Auszug aus dem kantonalen Handelsregister hat ohne die ne-
benstehende Originalbeglaubigung keine Gaitigkeit. Er enthalt alle ge-
genwartig fur diese Firma aktuellen Eintragungen sowie allfalllg gestri-
chene Eintragungen. Auf besonderes Verlangen kann auch ein Auszug'
erstellt werden, der lediglich alle gegenwartig aktusllen Emtragungen .

enthalt,

Beglaubigter Auszug
6430schwz, = B, Nov, 2015

Handelsregister Schwyz




APOSTILLE’
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

1. Land: Schweizerische Eidgenossenschaft, Kanton Schwyz
Country: Swiss Confeclzration, Canion of Schwyz
Diese offentliche Urkunde / This public cocument
2. ist unterschrieben von / has been signed by .
Ve, Mol S
3. in seiner/ihrer Eigenschaft als / acting inthe capacity of '
N Rogasleri Ve v V-

4. Sie ist versehen mit dem Stempe/Siege! des/car / baars the stamp/seal of

Pardelsreq Cles  Uoctor Sl yrm .
Bestétigt / Certified
/ to Schwyz

--------------------------

10. Unterschrift / Signature

Staatskanzlei des Kantons Schwyz
Chancery of State of the Canton of Schwyz

Ol Al




DILIGENCIA DE ®

TRADUCCION.- REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON SCHWYZ
Ntimero de la sociedad Clasificacion legal Registro Anulacion Tra_spaso CH-130.3.017.637-3
CH-202.714.979 Socledad Anénima 16.12.2011 E:e. . 1

S Todos los Registros : 2
in |Ca|Nombre de la compafila . Ref |Domicilio legal
1| |CHASQUISHOLDING AG |1 |KussnachtSZ
in |Ca|Capital social (CHF) Pagado en (CHF) Acclones in |Ca|Direccién de la co Y
1 100°000.00 100'000.00{100 Acclones nominativas de CHF| 1| |Chriesiweg 4 / S a. \
£ v\‘c‘ 7

1'000.00 6405 Immengdfe.

in [Ca Objeto ' . in |Ca|Direccién de
1 | (L2 compra, venta y tenencla de participaciones en sociedades y en derechos .
i [a compra, tenencia y venta de blenes rafces.

In |Ca Observaclones Rgf Fecha del Estatuto

1 Las comunicaciones a los acclonistas se haran por carta certificada. ' 1 [15.12.2011
1 La posibilidad de traspasar las acciones nominativas es limitada seg(in el estatuto. -9 q

Segln declaracién del 15.12.2011, la sociedad no serd sujeta a revisi6h ordinaria y renuncia a la

revision restringida.

Yy

In {Ca|Hechos constatados ’ Ref |Publicacién Oficial
. Intencién de aportacién: Una vez constituida, la sociedad tiene la intencién de hacerse cargo de 1 Registro Oficial Mercantil
Suizo

. participaciones en veinte sociedades sudamericanas y centroamericanas por valor de maximo CHF

Q
[

5'300.000.00.

in Sucursales in_|Ca|Sucursales

Ref | No.registro| Fecha |[SOGC|Fecha SOGC | Pag./Id | Vis | Ref [No.registro| Fecha |SOGC | Fecha SOGC |Pég./Id

Vis
8Z| 1 6315( 16.12.2011) 248 | 21.12.2011 6469186 - : R
SZ| 2 1691| 28.03.2014| 64 02.04.2014 1430561 . : _ _ : o
in | Mo |Ca [Datos personales . Funcién . Firma
1 Blattler Calder, Gabriela, de Wolfenschiessen, en Immensee Presidente Individual
1 Bléttler Wallimann, Alfred, de Wolfenschiessen, en Alpnach Dorf DIRECTOR Individual
Blattier Worthington, Alexandra, von Wolfgnschiessén, en Luzern DIRECTOR Individual i}

Schwyz, 06.11.2015 16:32 BA

Extracto: LEGALIZADO
06. Nov. 2015 SELLO
Registro Mercantil del Cantén Schwyz

Este extracto del Registro Mercantil Cantonal no es vaido sin I, certificacion original a la lzquierda.
Contiens todos los registros actuales vigentes y anulados de la socledad. Por solicitud expresa se puede .
o proveer un exiracto que contenga solo los registros vigentes. En lo referents a los registros ain no
/s Publicados, existe la autortzacién de la Entidad Federal para el Registro Mercant, segin Art, 11°pérrafo 2

. S 3 .
Certifico que es fiel traduccién del documento ql?e antecede, que en idiomas inglés y alemén consta, segiin el conocimiento que tengo
de los idiomas inglés y alemén. Es todo cuanto puedo decir en honor a la verdad. Guayaquil, enero 05 de 2016.- Forrer Riegg, C.C.N°

0900165366. s .



Diligencia de Traduccién:

APOSTILLA °
(Convencién de la Hague del 5 octubre de 1961)
1. Pais: Canton Schwyz, Confederacién Suiza
Este Documento Publico
2. Hasido firmado por Barbara Amold
- 3. Actuando en calidad de_REGISTRADOR SUPLENTE_

4, Lllevala estampilla/sello de

_REGISTRQ. MERCANTIL DEL CANTON DE SCHWYZ_ 0 .
‘ Certificado o
n Schwyz 6. El_09.11.2015_

r la Cancellerfa de Estado del Cantén Schwyz

10. Firma

LA CANCILLERIA DE  ESTADO
DEL CANTON SCHWYZ

Anton Waldvogel e

Certifico que es fiel traduccién del documento que antecede, que en idiomas inglés y alemén consta, segin el
conocimiento que tengo de los idiomas inglés y alemén. Es todo cuanto puedo decir en honor a la verdad.
Guayagquil, enero 05 de 2016.

*

i

Hans Forrer - . ' ~
C.C.N°0900165366.



CERTIFICACION DE LA FIRMA (2015/139

La suscrita notaria del Cantén Obwalden, lic.iur. Monika Brunner, nacida el 1° de
septiembre de 1959, originaria de Luzern e Inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6,
certifica que

la Sra. Gabriela Cristina Blattler Calder, nacida 12 de junio de 1972, de nacionalidad
suiza, de Wolfenschiessen NW, CH-6405 Immensee (Municipio KuSsnacht)  Ghriesiweg 4,
casada, con cédula de identidad sulza N° E0606354

autorizada a. actuar con firma individual segun la inscripcién en el Registro Mercantil del
Cantén Schwyz, en su calidad de presidenta del Directorio de CHASQUIS HOLDING AG,
sociedad andénima con sede en Klssnacht SZ, nro. de sociedad CH-202.714.979, CH-
6405 Immensee (Municipio Kissnacht), Chriesiweg 4,

firmé el anverso en su presencia.

Alpnach, doce de noviembre de dos mil quince.
12 de noviembre de 2015

La Notaria
Lic.iur.Monika Brunner

Certifico que es fiel traduccién del documento que antecede, que en idiomas inglés y alemén
constan, seglin el conocimiento que tengo de los idiomas inglés ¥ alemén. Es todoocuanto puedo
decir en honor a la verdad. Guayaquil, enero 05 de 2016.-

=
Hans Forrer Riiegg
C.I. N° 0900165366.



Diligencia de Traduccién: | e

APOSTILLA
(Convencién de la Hague del 5 octubre de 1961)
1. Pals: Canton Obwalden, Confederacién Sulza.
a. Este documento ptblico °
2. hasido firmado por___MQONIKA BRUNNER

Certificado

5. enSarnen 6.el__26.11.2015_

7. Por la Cancellerfa de Estado del Cantén Obwalden
-QOttiger
8.BajoelNr. 7032 e

. Sello/sellado 10. Firma

Certifico que es fiel traduccién del documento que antecede, que en idiomas inglés y alemén
constan, seglin el conocimiento que tengo de los idiomas inglés y aleman. ES todo <uanto puedo
decir en honor a la verdad. Guayaquil, enero 05 de 2015. ' '

//-\, )
”%‘/ !
Hans Forrer Rilegg
C.I. N° 0900165366.



GABRIELA CRISTINA BLATTLER CALDER, en representacion de CHASQUIS
HOLDING AG, identificada con el mimero CH-130.3.017.637-3 / UID CHE-
202.714.979 en el registro comercial (Handelsregister) de Schwyz, Suiza, compaiiia
organizada y existente al amparo de las~leyes: de Suiza, por el presente instrumento,
designo a la sefiora LORRAINE MARIE SHEPHARD TRUJILLO, portadora de la
cédula de identidad ecuatoriana mimero 0907604151, para que actiie a fiombre de
CHASQUIS HOLDING AG como su representante local en la Reptiblica del Ecuador
hasta que sea expresamente reemplazada, y a nombre y en representacion de
CHASQUIS HOLDING AG .pueda contestar demandas y cumplir las obligacigufe=sees
- respectivas, conforme lo establece el articulo 6, reformado, de la Ley de Compaj P&

"~ Ecuador.

°

Para el cumplimiento de lo aqui estipulado. el representante local debers\an
actuar, informar a CHASQUIS HOLDING AG e iante comunicacidn escrita.

CHASQUIS HOLDING AG
. GABRIELA C. BLATTLER CALDER
Beglaubigung der Unterschrift (2015/139) -

Die unterzeichnete Notarin des Kantons Obwalden, lic. iur. Monika Brunner, geb. 1. Septem-
ber 1959, von Luzern und Inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6, bescheinigt, dass die
sich mit dem Schweizerischer Reisepass Nr. F2441778 ausgewiesene

Frau Gabriela Cristina Bléttler Calder, geb. 12. Juni 1972, ° o
Schweizer Staatsangehérige, von Wolfenschiessen NW, '
CH-6405 Immensee (Gemeinde Kiissnacht), Chriesiweg 4, verheiratet.

handelnd geméss Eintrag im Handelsregister des Kantons Schwyz als einzelzeich-
nungsberechtigte Verwaltungsratsprésidentin der CHASQUIS HOLDING AG,

Aktiengeselischaft mit Sitz in Kiissnacht SZ, Firmennummer/UID: CHE-202.714.979,
CH-6405 Immensee (Gemeinde Kiissnacht), Chriesiweg 4

die obstehende Unterschriﬁ- in ihrer Gegenwart angebracht hat.

Alpnach, zwélifter November zweitausendundfinfzehn
-2 November 2015

Die Notarin




APOSTILLE

(Convention de Ia Haye du 5 octobre 1961)
. Country: Canton Obwaiden, Swiss Confedsration

Land: Kanton Obwaliden, Schweizerische Eidgenossanschaft

This public document

Diese &ffentliche Urkurny N '
2. has been signed b

Ist unterschAeben von _QQL[{Q_._@NZMZL_
3. acting in the capacity of y
S semer Eigengcha als M Olano
4. bears the stamp of

Sie ist vefgehen mit dem Ste des (der),.

N
Certified/Bestatigt °
. at Samen 8. the

in Samqn am /(? /(//{S ;
7. by . the Chancery of State of the Canton of Obwalden

dyrch  die Staats| lei des Kanto Walden

(o) a -

8. under number z 5 10. Signéture

unter Nr. Z Unterschrift
9. stamp

Stempel

C B 0¥,



NOMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPAR{A EXTRANJERA QUE A SU VEZ ES SOCIA
ACCIONISTA DE UNA COMPARIA ECUATORIANA

1. COMPANIA ECUATORIANA
NOMBRE: CIDIMER. S.A.

NUMERO DE EXPEDIENTE: 133592
NOMBRE DEL REPRESENTANTE LEGAL: Jost, Antonio. Sciler. Parsia

CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL: Getente. Gansrsl
2. COMPARIA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA

NOMBRE: CHASQUIS HOLRING AG
NACIONALIDAD DE LA COMPARIA EXTRANJERA: Sniza

DOMICILIO: Chriesiweg 4, CH-6403. Jnmenses. Suiza. \

NQTAL~ A sste formulario se debe aconipafiar una certificacion extendida por fa autoridad competente del pafs de origen o Cénsul de! Ecuador en -
1a que se acredite que la sociedad en cuestién se encuentra legalmente existente en el pais.

3. APODERADO LOCALDE LA COMPAMA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA COMPANIA ECUATORIANA
NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS: Abg. Lerrsine Matic. Shephard Trudillo
NACIONALIDAD: Estasfounidanse.........

NUMERO DE IDENTIFICACION PERSONAL: 0907604151

DOMICILIO: Uth, El Rio.N2173. al pic.de} Rio Babahoye.. via Samhorondén, Samborondsn: Ecuador

u,
4. DATOS DE LOS SOCIOS , ACCIONISTAS O MIEMBROS DE LA COMPARIA EXTRANJERA:

p. CHASQUIS HOLDING AG

FIRMA DEL RESENTANTE LEGAL, SECRETARIO,
ADMINIS R O FUNCIONARIO DE LA SOQCIEDAD
EXTRANJERA O APODERADQ LOCAL

Nota2: Si este formulario hubiese sido otorgado en el exterior, debera estar autenticado por Cénsul Ecuatoriano o apostillado

.. FECHA DE PRESENTACION: dﬁi 445" _/12 -

DIA

ANO




